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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
2004/35/EY,

annettu 21 piivind huhtikuuta 2004,

ympiéristovastuusta ympéristovahinkojen ehkiisemisen ja
korjaamisen osalta

1 artikla

Tarkoitus

Tadmén direktiivin tarkoituksena on luoda aiheuttamisperiaatteeseen pe-
rustuva ympdristovastuujarjestelma ympéristovahinkojen ehkéisemiseksi
ja korjaamiseksi.

2 artikla

Maiiritelmét

Téssa direktiivissa tarkoitetaan:

1. ’ympdristdvahingolla’

a) suojeltaville lajeille ja luontotyypeille aiheutuvaa vahinkoa, jolla
on nididen luontotyyppien tai lajien suotuisan suojelun tason
saavuttamisen tai ylldpitdmisen kannalta merkittdvid haitallisia
vaikutuksia. Téllaisten vaikutusten merkittdvyyttd on arvioitava
suhteessa perustilaan ottaen huomioon liitteessd I esitetyt
perusteet;

Suojeltaville lajeille ja luontotyypeille aiheutunut vahinko ei
késitd aiemmin todettuja haitallisia vaikutuksia, jotka aiheutuvat
sellaisesta toiminnanharjoittajan toimesta, johon viranomaiset
ovat nimenomaisesti antaneet luvan direktiivin 92/43/ETY 6 ar-
tiklan 3 ja 4 kohdan tai 16 artiklan tai direktiivin 79/409/ETY
9 artiklan tdytintoonpanosddnndsten mukaisesti tai, sellaisten
luontotyyppien tai lajien osalta, jotka eivédt kuulu yhteison lain-
saddiannodn piiriin, vastaavan kansallisen luonnonsuojelua koske-
van lainsddddnnén mukaisesti.

b) ’vesille aiheutuvalla vahingolla’ vahinkoa, joka vaikuttaa huo-
mattavan haitallisesti

i) kyseessd olevien vesien ekologiseen, kemialliseen tai mia-
rélliseen tilaan tai ekologiseen potentiaaliin, siten kuin ne
maédritelldan direktiivissd 2000/60/EY, lukuun ottamatta hai-
tallisia vaikutuksia, joihin sovelletaan mainitun direktiivin
4 artiklan 7 kohtaa; tai

il) ympériston tilaan kyseisilld merivesilld, siten kuin ne méaa-
ritetddn direktiivissd 2008/56/EY, siltd osin kuin meriympa-
riston tilaan liittyvid erityiskysymyksié ei jo oteta huomioon
direktiivissd 2000/60/EY;
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¢) maaperille aiheutuvaa vahinkoa eli maaperén pilaantumista,
josta aiheutuu huomattava riski siitd, ettd aineiden, valmisteiden,
organismien tai mikro-organismien suora tai vélillinen joutumi-
nen maahan tai maapohjaan vaikuttaa haitallisesti ihmisten
terveyteen,

. ’vahingolla’ suoraan tai vilillisesti tapahtuvaa mitattavissa olevaa

luonnonvarojen haitallista muutosta tai luonnonvarapalvelun
huonontumista;

. ’suojeltavilla lajeilla ja luontotyypeilld’

a) direktiivin 79/409/ETY 4 artiklan 2 kohdassa mainittuja, liit-
teessd I lueteltuja tai direktiivin 92/43/ETY liitteissd II ja IV
lueteltuja lajeja;

b) direktiivin 79/409/ETY 4 artiklan 2 kohdassa mainittujen, liit-
teesséd I lueteltujen tai direktiivin 92/43/ETY liitteessé II luetel-
tujen lajien elinympdéristdjd ja direktiivin 92/43/ETY liitteessé 1
lueteltuja luontotyyppejd sekd direktiivin 92/43/ETY liitteessd
IV lueteltujen lajien lisddntymis- tai levdhdyspaikkoja; ja

c) jasenvaltion padtoksen mukaisesti muuta luontotyyppid tai lajia,
jota ei ole lueteltu mainituissa liitteissd, mutta jonka jédsenvaltio
osoittaa vastaaviin tarkoituksiin kuin ne, joista sdddetddn maini-
tuissa kahdessa direktiivissi;

. ’suojelun tasolla’

a) luontotyypin osalta luontotyyppiin ja sille luonteenomaisiin la-
jeihin kohdistuvien eri tekijéiden yhteisvaikutusta, joka voi vai-
kuttaa kyseisen luontotyypin luontaiseen levinneisyyteen, raken-
teeseen ja toimintoihin pitkélld aikavililld sekd sille luonteen-
omaisten lajien eloonjdémiseen pitkdlld aikavélilld tapauksesta
riippuen joko jdsenvaltioiden silld Euroopassa olevalla alueella,
johon perustamissopimusta sovelletaan, tai jonkin jisenvaltion
alueella tai kyseisen luontotyypin luontaisella levinneisyysalu-
eella.

Luontotyypin suojelun tasoa pidetddn ’suotuisana’, kun

— luontotyypin luonnollinen levinneisyys seké alueet, joilla sitd
esiintyy tilld alueella, ovat vakaita tai laajenemassa,

— erityinen rakenne ja erityiset toiminnot, jotka ovat tarpeen
luontotyypin séilyttimiseksi pitkélld aikavélilld, ovat ole-
massa ja sdilyvdt todenndkoisesti ennakoitavissa olevassa
tulevaisuudessa, ja

— luontotyypille luonteenomaisten lajien suojelun taso on suo-
tuisa b alakohdassa olevan tarkoitetulla tavalla;

b) lajin osalta kyseiseen lajiin kohdistuvien eri tekijéiden yhteisvai-
kutusta, joka voi vaikuttaa kyseisen lajin levinneisyyteen ja lu-
kuisuuteen pitkélld aikavélilld tapauksesta riippuen joko jésen-
valtioiden silld Euroopassa olevalla alueella, johon perustamis-
sopimusta sovelletaan, tai jonkin jdsenvaltion alueella tai kysei-
sen lajin luontaisella levinndisyysalueella.
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5.

10.

11.

12.

13.

Lajin suojelun tasoa pidetdén ’suotuisana’, kun

— kyseisen lajin kannan kehittymistd koskevat tiedot osoittavat,
ettd laji pystyy pitkdlld aikavélilld selviytyméén luonnollisten
elinympdristojensd elinkelpoisena osana,

— lajin luontainen levinneisyysalue ei pienene eikd ole vaarassa
pienentyd ennakoitavissa olevassa tulevaisuudessa, ja

— lajin kantojen pitk#aikaiseksi sdilymiseksi on ja tulee toden-
nédkoisesti olemaan riittdvén laaja elinymparisto;

’vesilla’ kaikkia direktiivin 2000/60/EY soveltamisalaan kuuluvia
vesia;

’toiminnanharjoittajalla’ luonnollisia henkilditd tai oikeushenkildita,
sekd yksityisid ettd julkisia, jotka harjoittavat tai johtavat ammatil-
lista toimintaa tai, jos jdsenvaltion lainsdddanndssé niin sdddetéddn,
joille on annettu kyseisen toiminnan teknisid toimintoja koskeva
ratkaiseva taloudellinen pédtantdvalta, mukaan lukien toimintaa kos-
kevan luvan haltija tai henkild, joka rekister6i toiminnan tai ilmoit-
taa siitd;

’ammatillisella toiminnalla’ toimintaa, jota harjoitetaan taloudellisen
toiminnan, liikkeen tai yrityksen puitteissa, riippumatta siitd, onko
se luonteeltaan yksityistd vai julkista taikka voittoa tavoittelevaa vai
voittoa tavoittelematonta;

’pédstolla’ ihmisen toimista aiheutuvaa aineiden, valmisteiden, or-
ganismien tai mikro-organismien pddsemistd ymparistoon;

*viélittomédlld vahingon uhalla’ riittdvdd todenndkoisyyttd, ettd 1ihi-
tulevaisuudessa tapahtuu ympéristévahinko;

’ehkiisevilld toimenpiteilld’ toimenpiteitd, jotka toteutetaan ympa-
ristdvahingon vilittdméan uhan aiheuttaneen tapahtuman, toimen tai
laiminlyontien vuoksi kyseisen vahingon ehkdisemiseksi tai sen
saattamiseksi mahdollisimman véahdiseksi;

’korjaavilla toimenpiteilld’ toimia tai toimien yhdistelméd, mukaan
lukien lieventdmistoimet tai véliaikaiset toimet, joilla korjataan,
kunnostetaan tai korvataan vahingoittuneita luonnonvaroja ja/tai
huonontuneita palveluja taikka hankitaan vastaavanlaisia luonnon-
varoja ja/tai palveluja liitteen II mukaisesti;

’luonnonvaralla’ suojeltavia lajeja ja luontotyyppejd, vesid ja maa-
peraa;

’palveluilla’ ja ’luonnonvarapalveluilla’ yhden luonnonvaran jonkin
toisen luonnonvaran tai kansalaisten hyviksi suorittamia tehtédvia,
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14. ’perustilalla’ luonnonvarojen ja palvelujen sité tilaa vahinkohetkel-
14, joka olisi vallinnut, jos ympéristovahinkoa ei olisi tapahtunut ja
joka voidaan arvioida parhaan mahdollisen kéytettdvissd olevan
tiedon perusteella;

15. ’palauttamisella’, mukaan lukien ’luonnollinen palautuminen’ vesi-
en, suojeltavien lajien ja luontotyyppien osalta vahingoittuneiden
luonnonvarojen ja/tai huonontuneiden palvelujen palauttamista pe-
rustilaan ja maaperin vahingoittumisen osalta ihmisten terveydelle
mahdollisesti aiheutuvien huomattavien riskien poistamista;

16. ’kustannuksilla’ kustannuksia, jotka ovat perusteltuja timén direktii-
vin asianmukaisen ja tehokkaan soveltamisen varmistamiseksi mu-
kaan lukien ympéristovahingon ja sen vélittdomén uhan arviointikus-
tannukset, vaihtoehtoisen toiminnan arviointiin liittyvét kustannuk-
set sekd hallinnolliset, oikeudelliset ja tdytintdonpanosta aiheutuvat
kustannukset, tietojen kerddmisestd aiheutuvat ja muut yleiset kus-
tannukset sekd seurannasta ja valvonnasta aiheutuvat kustannukset.

3 artikla

Soveltamisala

1.  Tatd direktiivid sovelletaan:

a) ympdristovahinkoihin, jotka ovat aiheutuneet liitteesséd III lueteltujen
ammatillisten toimintojen harjoittamisesta, sekd ympéristovahinkojen
valittdmiin uhkiin, jotka ovat aiheutuneet ndistd toiminnoista;

b) suojeltaville lajeille ja luontotyypeille aiheutuneisiin vahinkoihin,
jotka ovat aiheutuneet muiden kuin liitteessé III lueteltujen ammatil-
listen toimintojen harjoittamisesta, seké téllaisten vahinkojen valittd-
miin uhkiin, jotka ovat aiheutuneet ndistd toiminnoista, kun toimin-
nanharjoittaja on toiminut tuottamuksellisesti tai huolimattomasti.

2.  Tatd direktiivid sovelletaan rajoittamatta sellaisen tiukemman yh-
teison lainsdddanndn, jolla sddnnellddn tdmén direktiivin soveltamisalaan
kuuluvaa toimintaa, tai sellaisen yhteison lainsddddnnon, joka siséltdd
tuomioistuinten toimivaltaa koskevia sddntdji, soveltamista.

3.  Tassé direktiivissd ei anneta yksityisille osapuolille oikeutta saada
korvauksia ympéristovahingon tai sen vélittoman uhan johdosta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asiaa koskevan kansallisen lainsddddnnon
soveltamista.

4 artikla

Poikkeukset

1.  Ympéristovahinko tai sen véliton uhka ei kuulu direktiivin sovel-
tamisalaan, jos sen aiheuttaa

a) aseellinen konflikti, vihollisuudet, sisdllissota tai kapina;

b) poikkeuksellinen, véistiméton ja hallitsematon luonnonilmid.
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2. Téatd direktiivid ei sovelleta ympéristovahinkoon tai sen vélitto-
midn uhkaan, jos syynd on tapaus, jota koskeva vahinkovastuu tai
korvaus kuuluu jonkin sellaisen liitteessd IV luetellun kansainvilisen
yleissopimuksen soveltamisalaan, joka on voimassa asianomaisessa ja-
senvaltiossa, tdllaisten yleissopimusten mahdolliset myohemmait muu-
tokset mukaan lukien.

3. Téama direktiivi ei vaikuta toiminnanharjoittajan oikeuteen rajoittaa
vastuutaan sen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti, jolla pannaan tiy-
tantoon vuoden 1976 yleissopimus merioikeudellisia vaateita koskevan
vastuun rajoittamisesta, sen mahdolliset myohemmét muutokset mukaan
lukien, tai vuonna 1988 tehty Strasbourgin yleissopimus vastuun rajoit-
tamisesta sisdvesiliikenteessd (CLNI), sen mahdolliset myohemmat
muutokset mukaan lukien.

4.  Tétd direktiivid ei sovelleta ydinriskeihin eikd ympéristdvahinkoi-
hin tai téllaisen vahingon vilittdomdén uhkaan, jos ne on aiheuttanut
toiminta, joka kuuluu Euroopan atomienergiayhteisén perustamissopi-
muksen soveltamisalaan taikka tapaus tai toiminta, jota koskeva vastuu
tai korvaukset kuuluvat jonkin liitteessd V luetellun kansainvilisen vé-
lineen soveltamisalaan, téllaisten vélineiden mahdolliset myShemmat
muutokset mukaan lukien.

5. Tatd direktiivid sovelletaan hajakuormituksesta aiheutuneeseen
ympéristovahinkoon tai sen vilittdmadn uhkaan ainoastaan, jos voidaan
osoittaa syy-yhteys vahingon ja yksittdisten toiminnanharjoittajien toi-
minnan vélilla.

6. Tatd direktiivid ei sovelleta toimiin, joiden pédasiallisena tarkoi-
tuksena on kansallinen puolustus tai kansainvilinen turvallisuus, eika
toimiin, joiden yksinomaisena tarkoituksena on suojata luonnonmullis-
tuksilta.

5 artikla

Ehkaiisevit toimet

1.  Kun ympdristdvahinkoa ei ole vield tapahtunut, mutta sen véliton
uhka on olemassa, toiminnanharjoittajan on viipymaittd toteutettava tar-
peelliset ehkidisevit toimenpiteet.

2. Jasenvaltioiden on sdédettéivi, ettd tarvittaessa ja joka tapauksessa
aina, kun ympdéristovahingon viliton uhka ei lakkaa olemasta toimin-
nanharjoittajan toteuttamista ehkéisevistd toimenpiteistd huolimatta, toi-
minnanharjoittajien on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle mah-
dollisimman pian kaikista tilanteen kannalta olennaisista seikoista.

3.  Toimivaltainen viranomainen voi milloin tahansa:

a) vaatia toiminnanharjoittajaa antamaan tietoja ympéristdvahingon vé-
littdmastd uhasta tai tietoja tapauksissa, joissa tdllaisen vélittdmén
uhan epdillddn olevan olemassa;

b) vaatia toiminnanharjoittajaa toteuttamaan tarpeelliset ehkdisevét
toimenpiteet;
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¢) antaa toiminnanharjoittajalle ohjeita, joita timén on noudatettava to-
teuttaessaan tarvittavia ehkdisevid toimenpiteitd; tai

d) toteuttaa itse tarpeelliset ehkdisevét toimenpiteet.

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on edellytettdvé, ettd toiminnanhar-
joittaja toteuttaa ehkdisevit toimenpiteet. Jos toiminnanharjoittaja ei
noudata 1 kohdasta tai 3 kohdan b tai ¢ alakohdasta johtuvia velvoit-
teita, jos toiminnanharjoittajaa ei voida osoittaa tai jos silld ei tdméin
direktiivin nojalla ole velvollisuutta vastata kustannuksista, toimivaltai-
nen viranomainen voi itse toteuttaa nimi toimenpiteet.

6 artikla

Korjaavat toimet

1.  Kun ympiristdvahinko on tapahtunut, toiminnanharjoittajan on vii-
pymittd ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikista tilanteeseen
liittyvistd olennaisista seikoista ja toteutettava

a) kaikki mahdolliset toimenpiteet Kkyseisten pilaavien aineiden ja/tai
muiden vahinkoa aiheuttavien tekijoiden torjumiseksi, levidmisen
estdmiseksi, poistamiseksi tai kisittelemiseksi muulla tavalla vii-
pymattd, jotta ympéristolle aiheutuvia lisdvahinkoja ja ihmisten ter-
veydelle aiheutuvia haitallisia vaikutuksia voidaan rajoittaa tai ne
voidaan estdd taikka rajoittaa palvelujen edelleen huononemista, ja

b) tarpeelliset korjaavat toimenpiteet 7 artiklan mukaisesti.

2. Toimivaltainen viranomainen voi milloin tahansa:

a) vaatia toiminnanharjoittajaa antamaan lisétietoja tapahtuneista
vahingoista;

b) toteuttaa tai vaatia toiminnanharjoittajaa toteuttamaan kaikki mahdol-
liset toimenpiteet tai antaa toiminnanharjoittajalle ohjeita toimenpi-
teiksi kyseisten pilaavien aineiden ja/tai muiden vahinkoa aiheutta-
vien tekijoiden torjumiseksi, levidmisen estdmiseksi, poistamiseksi
tai késittelemiseksi muulla tavalla viipyméttd, jotta ympéristolle ai-
heutuvia lisdvahinkoja ja ihmisten terveydelle aiheutuvia haitallisia
vaikutuksia voidaan rajoittaa tai ne voidaan estdd taikka rajoittaa
palvelujen huononemista edelleen;

c) vaatia toiminnanharjoittajaa toteuttamaan tarpeelliset korjaavat
toimenpiteet;

d) antaa toiminnanharjoittajalle ohjeita, joita sen on noudatettava tote-
uttaessaan tarpeellisia korjaavia toimenpiteitd; tai

e) toteuttaa itse tarpeelliset korjaavat toimenpiteet.

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on edellytettidvid, ettd toiminnanhar-
joittaja toteuttaa korjaavat toimenpiteet. Jos toiminnanharjoittaja ei nou-
data 1 kohdasta tai 2 kohdan b, c tai d alakohdasta johtuvia velvoitteita,
jos toiminnanharjoittajaa ei voida méaérittdd tai jos toiminnanharjoittajaa
ei timén direktiivin nojalla voida velvoittaa vastaamaan kustannuksista,
toimivaltainen viranomainen voi itse toteuttaa viimeisend keinonaan ky-
seiset toimenpiteet.
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7 artikla

Korjaavien toimenpiteiden méirittiminen

1. Toiminnanharjoittajien on osoitettava liitteen II mukaisesti mah-
dolliset korjaavat toimenpiteet ja esitettivd ne toimivaltaiselle viran-
omaiselle hyviaksyttdvaksi, jollei toimivaltainen viranomainen ole tote-
uttanut toimia 6 artiklan 2 kohdan e alakohdan ja 6 artiklan 3 kohdan
nojalla.

2.  Toimivaltaisen viranomaisen on pédtettivd, mitkd korjaavat toi-
menpiteet pannaan tdytdntdon liitteen II mukaisesti ja tarvittaessa yhteis-
tyOsséd asianomaisen toiminnanharjoittajan kanssa.

3. Jos on sattunut useita ympéristovahinkoja eikéd toimivaltainen vi-
ranomainen voi varmistaa, ettd tarvittavat korjaavat toimenpiteet toteu-
tetaan samanaikaisesti, toimivaltaisella viranomaisella on oikeus paéttéa,
mikd ympéristovahinko on korjattava ensisijaisesti.

Tétd pddtostd tehdessdén toimivaltaisen viranomaisen on otettava huo-
mioon muun muassa ympdristovahinkojen luonne, laajuus, vakavuus ja
luonnollisen palautumisen mahdollisuus. My6s ihmisten terveydelle ai-
heutuvat riskit on otettava huomioon.

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on pyydettdvd 12 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja henkilditd ja niitd henkil6itd, joiden maalla korjaavat toi-
menpiteet toteutettaisiin, toimittamaan huomautuksensa, ja otettava ne
huomioon.

8 artikla

Ehkiisemisestd ja korjaamisesta aiheutuvat kustannukset

1.  Toiminnanharjoittaja vastaa tdmén direktiivin nojalla toteutettavien
ehkdisevien ja korjaavien toimien kustannuksista.

2. Jollei 3 ja 4 kohdasta muuta johdu, toimivaltaisen viranomaisen on
perittdvd muun muassa omaisuuteen kohdistuvien tai muiden soveltu-
vien vakuuksien avulla vahingon tai sen vilittdmén uhan aiheuttaneelta
toiminnanharjoittajalta kustannukset, jotka viranomaiselle ovat aiheutu-
neet tdmén direktiivin nojalla toteutettujen ehkdisevien tai korjaavien
toimien toteuttamisesta.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin p#dttdd jattdd kustannukset
periméttd tdysiméddriisind, jos perimisestd aiheutuvat kulut olisivat suu-
remmat kuin perittivd madrd tai jos toiminnanharjoittajaa ei voida
osoittaa.

3.  Toiminnanharjoittajaa ei voida velvoittaa vastaamaan tdmén direk-
tiivin nojalla toteutettavista ehkdisevistd tai korjaavista toimista aiheutu-
vista kustannuksista, jos hdn voi osoittaa, ettd ympéristovahinko tai sen
véliton uhka:

a) oli kolmannen osapuolen aiheuttama, ja on sattunut tai sen vélitdn
uhka on ilmennyt asianmukaisista turvatoimenpiteistd huolimatta; tai

b) johtui viranomaisen antaman pakottavan médirdyksen tai ohjeen nou-
dattamisesta, paitsi jos kyseessd on toiminnanharjoittajan omasta toi-
minnasta aiheutuneen pddston tai muun tapauksen seurauksena an-
nettu madrdys tai ohje.
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Tallaisissa tapauksissa jdsenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toi-
menpiteet, jotta toiminnanharjoittaja voi perid takaisin hénelle aiheutu-
neet kustannukset.

4.  Jasenvaltiot voivat sallia, ettd toiminnanharjoittaja ei vastaa tdmén
direktiivin nojalla toteutettavista korjaavista toimista aiheutuvista kus-
tannuksista, jos hén osoittaa, ettd hédn ei ole toiminut tuottamuksellisesti
tai huolimattomasti ja ettd ympéristévahinko johtuu

a) padstOstd tai tapahtumasta, joka tdysin vastaa luvan chtoja ja on
nimenomaisesti sallittu tdlld luvalla, joka on myonnetty tai annettu
sellaisten sovellettavien kansallisten lakien ja asetusten mukaisesti,
joilla pannaan taytantoon liitteessd 11 tarkoitetut yhteison toteuttamat
lainsdddantotoimenpiteet sellaisina kuin niitd sovelletaan pédsto- tai
tapahtumapaivind;

b) pédstdstd tai toiminnasta tai jonkin tuotteen kéyttdtavasta toiminnan
aikana, jonka osalta toiminnanharjoittaja osoittaa, ettd sen ei uskottu
todennikoisesti aiheuttavan ympéristovahinkoa sen hetken tieteellis-
ten ja teknisten tietojen perusteella, jona pdidstd laskettiin ympéris-
to0n tai toiminta tapahtui.

5. Toimivaltaisen viranomaisen 5 artiklan 3 ja 4 kohdan ja 6 artiklan
2 ja 3 kohdan nojalla toteuttamat toimenpiteet eivét rajoita timén direk-
tiivin mukaista asianomaisen toiminnanharjoittajan vastuuta, eivitkd ne
rajoita perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamista.

9 artikla

Kustannusten jakaminen, kun vahingon aiheuttajia on useita

Tama direktiivi ei rajoita niiden kansallisten sdénnodsten soveltamista,
jotka koskevat kustannusten jakamista, kun vahingon aiheuttajia on
useita, eikd etenkddn niiden sddnndsten soveltamista, jotka koskevat
vastuun jakamista tuotteen valmistajan ja kdyttdjan kesken.

10 artikla

Kustannusten perimisen méiriaika

Toimivaltaisilla viranomaisilla on oikeus panna vireille menettely tdméan
direktiivin mukaisesti toteutetuista toimenpiteistd aiheutuneiden kustan-
nusten perimiseksi vahingon tai sen vilittdmén uhan aiheuttaneelta toi-
minnanharjoittajalta tai soveltuvissa tapauksissa kolmannelta osapuolelta
viiden vuoden kuluessa joko siitd pdivéstd, jona kyseiset toimenpiteet on
saatettu padtdkseen tai pdivastd, jona vastuussa oleva toiminnanharjoit-
taja tai kolmas osapuoli on médritetty, riippuen siitd, kumpi néisti ajan-
kohdista on myd&hempi.

11 artikla

Toimivaltainen viranomainen

1. Jésenvaltioiden on nimettdvd yksi tai useampi toimivaltainen vi-
ranomainen, joka on vastuussa tdssd direktiivissd sdddetyistd tehtdvista.
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2. Toimivaltaisen viranomaisen velvollisuutena on todeta, mikd toi-
minnanharjoittaja on aiheuttanut ympéristovahingon tai sen vélittoméan
uhan, arvioida vahingon vakavuus ja péattdd, mitd korjaavia toimenpi-
teitd olisi toteutettava liitteen II mukaisesti. Tétd varten toimivaltaisella
viranomaisella on oikeus vaatia, ettd kyseinen toiminnanharjoittaja tote-
uttaa oman arviointinsa ja toimittaa kaikki tarvittavat tiedot.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltainen viranomainen
voi valtuuttaa ulkopuolisen suorittamaan tarpeelliset ehkdisevit tai kor-
jaavat toimenpiteet tai vaatia, ettd tdmé suorittaa ne.

4.  Tamin direktiivin mukaisesti tehdyissd péadtoksissd, joissa edelly-
tetddn ehkdisevid tai korjaavia toimenpiteitd, on esitettdvé tarkat perus-
teet siitd, mihin pditds perustuu. Padtoksestd on ilmoitettava viipymétta
asianomaiselle toiminnanharjoittajalle, jolle on samalla ilmoitettava kai-
kista tdimédn kéaytettdvissd olevista, asianomaisessa jdsenvaltiossa voi-
massa olevan lainsddddnndn mukaisista muutoksenhakukeinoista seka
niitd koskevista médréajoista.

12 artikla

Toimintapyynto

1.  Luonnollisilla tai oikeushenkil®illa,

a) joihin ympdéristovahinko vaikuttaa tai todennidkoisesti vaikuttaa, tai

b) joiden etua vahinkoon liittyvd ympdristod koskeva paétdksenteko
riittavésti koskee, tai vaihtoehtoisesti

¢) jotka viittdvit oikeuksiensa heikentyvén, jos jdsenvaltion hallinto-
lainkdyttod koskevassa sddnnostossd tatd edellytetdén ennakkoehtona,

on oikeus ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille havainnoista, jotka
liittyvat heiddn tiedossaan oleviin ympéristovahinkoihin tai niiden valit-
tomadn uhkaan, sekd oikeus pyytdd, ettd toimivaltaiset viranomaiset
ryhtyvét toimenpiteisiin tdimén direktiivin mukaisesti.

Jésenvaltioiden on maédriteltdvd “etu, jota asia riittdvisti koskee” ja ~oi-
keuksien heikentyminen”.

Ympéristonsuojelua edistédvilld ja kansallisen lainsdddédnndn vaatimukset
tayttavilla valtioista riippumattomilla jérjestoilld katsotaan olevan b ala-
kohdassa tarkoitetulla tavalla etu, jota asia riittdvélld tavalla koskee.
Niilld katsotaan my0s olevan oikeuksia, jotka voivat heikentyd c¢ ala-
kohdassa tarkoitetulla tavalla.

2. Toimintapyyntoén on liitettdvd tarpeelliset tiedot, jotka tukevat
kyseistd ympdristovahinkoa koskevia havaintoja.

3. Jos toimintapyyntd ja siithen liittyvét havainnot osoittavat uskotta-
vasti, ettd ympéristovahinko on tapahtunut, toimivaltaisen viranomaisen
on tarkasteltava nditd havaintoja ja toimintapyyntdja. Téllaisessa tapauk-
sessa toimivaltaisen viranomaisen on annettava asianomaiselle toimin-
nanharjoittajalle tilaisuus ilmoittaa nikemyksensd toimintapyynnosti ja
sithen liittyvistd havainnoista.
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4.  Toimivaltaisen viranomaisen on mahdollisimman pian ja kansal-
lisen lainsdfidédnnon asiaankuuluvien sddnndsten mukaisesti ilmoitettava
1 kohdassa tarkoitetuille henkildille, jotka ilmoittivat havainnoista viran-
omaisille, tekemistidén pddtdksestd suostua pyynndén mukaisiin toimiin
tai kieltdytyd niistd sekd perusteltava paatoksens.

5. Jasenvaltio voi péittad, ettei se sovella 1—4 kohdan sddnnoksid
tapauksiin, joissa on kyse vélittdméstd vahingon uhasta.

13 artikla

Muutoksenhakukeinot

1. Edelld 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla henkil6illd on oikeus
tdmén direktiivin nojalla panna vireille menettely sellaisessa tuomiois-
tuimessa tai muussa riippumattomassa ja puolueettomassa julkisessa eli-
messd, jolla on toimivalta tutkia toimivaltaisen viranomaisen péétdsten,
toimien tai toimimatta jdttdmisten muodollinen ja aineellinen
lainmukaisuus.

2. Téami direktiivi ei rajoita kansallisen lainsddddnnon niiden séén-
nosten noudattamista, jotka sddntelevdt oikeussuojan saatavuutta, eiké
niiden, jotka edellyttdvét kaikkien hallinnollisten muutoksenhakukeino-
jen kiyttod ennen oikeudelliseen menettelyyn turvautumista.

14 artikla

Rahavakuus

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava toimia edistddkseen sitd, ettd asian-
omaiset taloudelliset ja rahoitusalan toiminnanharjoittajat kehittavit ra-
havakuutta koskevia jérjestelyjd ja markkinoita, mukaan lukien maksu-
kyvyttomyystapauksissa sovellettavat rahoitusjirjestelmit, jotta toimin-
nanharjoittajat voivat kayttdd rahoitusvakuuksia tdmén direktiivin mu-
kaisen vastuun kattamiseen.

15 artikla

Jisenvaltioiden vilinen yhteistyo

1.  Jos ympiristovahinko vaikuttaa tai todennédkdisesti vaikuttaa usei-
siin jésenvaltioihin, nédiden jdsenvaltioiden on tehtévé yhteistyotd, myds
vaihtamalla asianmukaisia tietoja, jotta voidaan varmistaa tdllaista ym-
paristovahinkoa koskevat ehkdisevit ja tarvittaessa korjaavat toimet.

2. Kun ympéristovahinko on tapahtunut, on sen jdsenvaltion, jonka
alueella vahinko on aiheutunut, toimitettava riittdvat tiedot vahingolle
mahdollisesti alttiiksi joutuneille jasenvaltioille.

3.  Kun jisenvaltio toteaa rajojensa sisdlld vahingon, jota ei ole ai-
heutettu sen rajojen sisdpuolella, se voi ilmoittaa asiasta komissiolle ja
muille asianomaisille jdsenvaltioille. Se voi antaa suosituksia ehkiise-
vien tai korjaavien toimenpiteiden toteuttamiseksi ja pyrkid tdmén di-
rektiivin mukaisesti perimdén takaisin kustannukset, joita sille on aiheu-
tunut ehkéisevien tai korjaavien toimenpiteiden toteuttamisesta.
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16 artikla

Suhde kansalliseen lainsidadéintoon

1. Téamé direktiivi ei estd jasenvaltioita pitdméstd voimassa tai anta-
masta tiukempia sddnndksid ympéristovahinkojen ehkdisemisesté ja kor-
jaamisesta, mukaan lukien uusien ehkdisemistd ja korjaamista koskevien
tdmén direktiivin vaatimusten alaisten toimintojen ja vastuuseen asetet-
tavien osapuolten maérittdminen.

2. Téama direktiivi ei estd jdsenvaltiota antamasta asianmukaisia séén-
noksid esimerkiksi sen estdmiseksi, ettd peritddn padllekkéisid korvauk-
sia tilanteissa, joissa korvauksia hakee sekéd tdmén direktiivin mukainen
toimivaltainen viranomainen ettd henkild, jonka omaisuudelle ympéris-
tovahinko aiheuttaa haittaa.

17 artikla

Ajallinen soveltaminen

Téatd direktiivid ei sovelleta

— vahinkoihin, jotka ovat aiheutuneet ennen 19 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua pdivdd tapahtuneista pdéstoistd, tapahtumista tai
tilanteista;

— vahinkoihin, jotka ovat aiheutuneet 19 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tun pdivén jalkeen tapahtuneista padstoistd, tapahtumista tai tilanteis-
ta, jos ne johtuvat tietyn toiminnan harjoittamisesta, joka on tapah-
tunut ja pédttynyt ennen mainittua paivimaarad,

— vahinkoihin, jos vahingon aiheuttaneesta paéstostd, tapahtumasta tai
tilanteesta on kulunut yli 30 vuotta.

18 artikla

Tiedot tiytintoonpanosta ja niyttopohjasta

1.  Komissio kerdi jdsenvaltioilta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/4/EY (') mukaisesti levitettyd tietoa sekd tictoa tdméin
direktiivin soveltamisesta saaduista kokemuksista, jos tietoa on saatavil-
la. Tietojen on katettava tdmén direktiivin liitteessd VI esitetyt tiedot, ja
ne on keréttdvd 30 pdivddn huhtikuuta 2022 mennessd ja sen jilkeen
viiden vuoden vilein.

2. Komissio laatii 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen pohjalta tdmin
direktiivin arvioinnin, jonka se julkaisee viimeistddn 30 pédivdnd huhti-
kuuta 2023 ja sen jdlkeen viiden vuoden vélein.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 pdivand
tammikuuta 2003, ympéristotiedon julkisesta saatavuudesta ja neuvoston di-
rektiivin 90/313/ETY kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).
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3.  Komissio laatii 31 péivdén joulukuuta 2020 mennessid suuntavii-
vat, joissa annetaan yhteinen tulkinta 2 artiklassa mééritellylle ilmaisulle
“ympéristovahinko™.

19 artikla
Téaytintoonpano
1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen
edellyttdmét lait, asetukset ja hallinnolliset méardykset voimaan 30 péi-

vadn huhtikuuta 2007 mennessd. Niiden on ilmoitettava tdstd komissi-
olle viipymatta.

Naissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhén direktii-
viin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jasenvaltioiden on sdddettidva siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tdssd direktiivissa tar-
koitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdddokset seka
vastaavuustaulukko tdmén direktiivin sddnnoksistd ja antamistaan kan-
sallisista sddnnoksista.

20 artikla
Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan péivdnd, jona se julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd.

21 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.
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LITE 1

2 ARTIKLAN 1 KOHDAN A ALAKOHDASSA TARKOITETUT
PERUSTEET

Sellaisten vahinkojen merkittdvyys, jotka vaikuttavat haitallisesti luontotyyppien
tai lajien suojelun suotuisan tason saavuttamiseen tai ylldpitdmiseen, on arvioi-
tava suhteessa niiden suojelun tasoon vahingon tapahtumishetkelld sekd niiden
tuottamiin palveluihin ja luonnolliseen uudistumiskykyyn. Perustilan merkittévét
haitalliset muutokset olisi médritettivd muun ohessa seuraavien mitattavissa ole-
vien tietojen perusteella:

— yksiléiden lukumaird, niiden esiintymistiheys tai esiintymisalue;

— tiettyjen yksiloiden tai vahingoittuneen alueen merkitys suhteessa kyseisen
lajin tai luontotyypin suojeluun, lajin tai luontotyypin harvinaisuus
(arvioituna paikallisesti, alueellisesti ja ylemmaélla tasolla, yhteison taso mu-
kaan luettuna);

— lajin levidgmiskyky (kyseiselle lajille tai kannalle ominaisen dynamiikan mu-
kaan) tai elinkelpoisuus eli luontotyypin luontainen uudistumiskyky (sille
tyypillisen lajeille tai niiden kannoille ominaisen dynamiikan mukaan);

— lajin tai luontotyypin kyky palautua nopeasti vahingon tapahduttua ilman
muita toimia kuin tehostetut suojelutoimet sellaiseen tilaan, joka johtaa pel-
késtddn lajin tai luontotyypin dynamiikan ansiosta tilaan, jota voidaan pitdd
perustilaa vastaavana tai sitd parempana.

Vahingot, joilla on todistettavasti vaikutuksia ihmisten terveyteen, on luokiteltava
merkittdviksi vahingoiksi.

Seuraavia ei tarvitse luokitella merkittdviksi vahingoiksi:

— kielteiset muutokset, jotka ovat vdhdisempid kuin kyseisen lajin tai luontotyy-
pin kannalta normaaleiksi katsottavat luonnolliset vaihtelut,

— kielteiset muutokset, jotka johtuvat luonnollisista syistd tai toimista, jotka
kuuluvat alueiden normaaliin hoitoon sellaisena kuin hoito on médritelty
luontotyyppid koskevissa rekistereissd tai tavoiteasiakirjoissa tai kuin alueen
omistajat tai toiminnanharjoittajat ovat hoidon aiemmin toteuttaneet,

— lajeille tai elinympdéristoille aiheutuneet vahingot, joiden osalta on todettu,
ettd lajit tai elinympéristot palautuvat lyhyessd ajassa ja ilman toimenpiteitd
joko perustilaan tai sellaiseen tilaan, joka johtaa pelkéstdan lajin tai luonto-
tyypin dynamiikan ansiosta tilaan, jota voidaan pitdéd perustilaa vastaavana tai
sitd parempana.
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LITE I

YMPARISTOVAHINKOJEN KORJAAMINEN

Téssé liitteessd esitetddn yhteiset puitteet, joita on noudatettava valittacssa par-
haiten soveltuvat toimenpiteet ymparistovahinkojen korjaamisen varmistamiseksi.

1.1.

Vesille taikka suojeltaville lajeille tai luontotyypeille aiheutuneiden
vahinkojen Korjaaminen

Ympdristovahingot korjataan vesille taikka suojeltaville lajeille tai luonto-
tyypeille aiheutuneiden vahinkojen osalta palauttamalla ymparisto perusti-
laan ensisijaisin, tdydentdvin ja korvaavin toimin. Téll6in tarkoitetaan:

a) “ensisijaisella” korjaamisella kaikkia korjaavia toimenpiteitd, joiden
avulla vahingoittuneet luonnonvarat ja/tai huonontuneet palvelut palau-
tetaan perustilaan tai niiden tilaa muutetaan perustilan suuntaan;

b

=

“taydentavalld” korjaamisella kaikkia luonnonvaroihin ja/tai palveluihin
liittyvid korjaavia toimenpiteitd, joilla korvataan se, ettd ensisijaisella
korjaamisella ei ole voitu tdysiméardisesti palauttaa ennalleen vahin-
goittuneita luonnonvaroja ja/tai palveluja;

C

~

“korvaavalla” korjaamisella kaikkia toimia, jotka on toteutettu luonnon-
varojen ja/tai palvelujen sellaisten viliaikaisten menetysten korvaa-
miseksi, joita ilmenee vahingon tapahtumapiivéstd siithen saakka, kun
ensisijainen korjaaminen on vaikuttanut tidysiméardisesti,

d

N

“viliaikaisilla menetyksilld” tarkoitetaan menetyksid, jotka aiheutuvat
siitd, ettd vahingoittuneet luonnonvarat ja/tai palvelut eivit kykene
suoriutumaan ekologisista tehtdvistddn tai tuottamaan palveluja muille
luonnonvaroille tai yleisolle ennen kuin ensisijaiset tai tdydentévat toi-
menpiteet ovat vaikuttaneet. Siihen eivit kuulu kansalaisille suoritetta-
vat taloudelliset korvaukset.

Jos ensisijaisella korjaamisella ei saada ympéristdd palautetuksi sen perus-
tilaan, toteutetaan tdydentdvid korjaustoimia. Liséksi toteutetaan korvaavaa
korjaamista véliaikaisten menetysten korvaamiseksi.

Ympdristovahinkojen korjaaminen vesien tai suojeltavien lajien ja luonto-
tyyppien vahingoittumisen osalta edellyttdd kaikkien ihmisten terveytta
vaarantavien huomattavien riskien poistamista.

Vahinkojen korjaamisen tavoitteet

Ensisijaisen korjaamisen tarkoitus

. Ensisijaisen korjaamisen tarkoituksena on palauttaa vahingoittuneet luon-

nonvarat ja/tai palvelut perustilaan tai perustilan suuntaan.

Téydentdvin korjaamisen tarkoitus

. Jos vahingoittuneet luonnonvarat ja/tai palvelut eivit palaudu perustilaan,

ryhdytddn tidydentdvadn korjaamiseen. Tdydentdvan korjaamisen tarkoituk-
sena on saada aikaan, tarvittaessa vaihtoehtoisella alueella, sama luonnon-
varojen ja/tai palvelujen taso kuin joka olisi ollut kdytdssd, jos vahingoit-
tunut alue olisi palautettu perustilaansa. Jos on mahdollista ja aiheellista,
vaihtoehtoisen alueen olisi oltava maantieteellisessd yhteydessd vahingoit-
tuneeseen alueeseen, ottaen huomioon vahingoittuneen populaation edut.

Korvaavan korjaamisen tarkoitus
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.3.
1.3.1.

. Korvaavalla korjaamisella korvataan luonnonvarojen ja palvelujen vili-

aikaiset menetykset ennen palautumista. Tdméd korvaaminen muodostuu
suojeltaviin luontotyyppeihin ja lajeihin tai veteen kohdistuvista lisdparan-
nuksista joko vahingoittuneella alueella tai vaihtoehtoisella alueella. Siihen
eivit kuulu taloudelliset korvaukset kansalaisille.

Korjaavien toimenpiteiden mddrittiminen

Ensisijaiset korjaavat toimenpiteet:

On tarkasteltava vaihtoehtoisia toimia, joilla luonnonvarat ja palvelut pa-
lautetaan suoraan perustilaan nopeutetussa aikataulussa, tai luonnollisen
palautumisen kautta.

Téydentdvit ja korvaavat korjaavat toimenpiteet:

Tédydentdvien ja korvaavien korjaavien toimenpiteiden laajuutta médritet-
tdessd on ensin tarkasteltava mahdollisuutta kdyttdd vastaavan luonnonva-
ran tai vastaavan palvelun ldhestymistapaa. Talloin on ensin tarkasteltava
toimia, joilla varmistetaan luonnonvarat ja/tai palvelut, jotka ovat saman-
tyyppisid ja -laatuisia sekd maérdltdin samanlaisia kuin vahingoittuneet
luonnonvarat ja/tai palvelut. Jos timé ei ole mahdollista, on tarjottava
vaihtoehtoisia luonnonvaroja ja/tai palveluita. Esimerkiksi laadun heikke-
neminen voidaan korvata lisdédmélld korjaavien toimenpiteiden maérad.

Jollei ole mahdollista kéyttdd ensisijaista vastaavan luonnonvaran tai vas-
taavan palvelun ldhestymistapaa, on kéytettdvé vaihtoehtoisia arviointitek-
niikoita. Toimivaltainen viranomainen voi méairdtd menetelmin, kuten ra-
hallisen arvon arvioinnin, tarvittavien tdydentdvien ja korvaavien korjaa-
vien toimenpiteiden laajuuden méérittdimiseksi. Jos menetettyjen luonnon-
varojen ja/tai palvelujen arviointi on mahdollista, mutta korvaavien luon-
nonvarojen ja/tai palvelujen arviointia ei voida suorittaa kohtuullisessa
ajassa tai kohtuullisin kustannuksin, toimivaltainen viranomainen voi va-
lita korjaavia toimenpiteitd, joiden kustannukset ovat samansuuruiset kuin
menetettyjen luonnonvarojen ja/tai palvelujen arvioitu rahallinen arvo.

Tédydentivit ja korvaavat korjaavat toimenpiteet olisi suunniteltava sellai-
siksi, ettd niilld saadaan aikaan lisdd luonnonvaroja ja/tai palveluja siten,
ettd otetaan huomioon myds ajallinen tirkeysjarjestys ja korjaavien toi-
menpiteiden vaatima aika. Esimerkiksi mitd pidempi aika kuluu ennen
kuin perustilaan palauttaminen on saavutettu, sitd suurempi méiérd korvaa-
via korjaavia toimenpiteitd toteutetaan (muiden tekijoéiden pysyessd ennal-
laan).

Korjaavien vaihtoehtojen valinta

Kohtuulliset korjaavat vaihtoehdot olisi arvioitava parhain kdytettdvissd
olevin tekniikoin, jos ne on mééritelty, seuraavin perustein:

— kunkin  vaihtoehdon vaikutus kansanterveyteen ja  yleiseen
turvallisuuteen,

— vaihtoehdon toteuttamisesta aiheutuvat kustannukset,

— kunkin vaihtoehdon onnistumisen todennékdisyys,

— missd madrin kullakin vaihtoehdolla ehkdistddn tulevia vahinkoja ja
vaihtoehdon toteuttamisella véltetddan muille kohteille aiheutuvia
vahinkoja,

— miten kukin vaihtoehto hyddyttda kutakin luonnonvarojen ja/tai palve-
lun osaa,

— missd méadrin kussakin vaihtoehdossa otetaan huomioon asiaankuuluvat
sosiaaliset, taloudelliset ja kulttuurindkokohdat sekd muut sijaintiin
liittyvét erityistekijat,
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— aika, jonka kuluessa ympéristévahinkojen korjaaminen toteutuu,

— missd médrin eri vaihtoehtojen avulla ympéristovahinkoja kérsinyt alue
saadaan palautumaan,

— maantieteellinen yhteys vahingoittuneeseen alueeseen.

. Kun arvioidaan korjaavien toimien eri vaihtoehtoja, voidaan valita ensisi-

jaisia korjaavia toimenpiteitd, joilla ei tdysin palauteta vahingoittuneita
vesid taikka vahingoittunutta suojeltavaa lajia tai luontotyyppié perustilaan
tai joilla se palautetaan perustilaan hitaammin. Tdma paétos voidaan tehdé
ainoastaan, jos alkuperdiselld alueella menetetyt luonnonvarat ja/tai palve-
lut korvataan kyseiselld paatokselld siten, ettd saadaan aikaan menetettyji
luonnonvaroja ja/tai palveluja vastaava taso lisddmaélla tdydentdvid tai kor-
vaavia toimia. N&din on esimerkiksi silloin, kun vastaavat luonnonvarat
ja/tai palvelut voitaisiin saada aikaan toisaalla pienemmin kustannuksin.
Nédméd korjaavat lisdtoimenpiteet midritetddn alakohdassa 1.2.2 olevien
sddntojen mukaisesti.

. Poiketen siitd, mitd alakohdassa 1.3.2 sdddetdén, ja 7 artiklan 3 kohdan

mukaisesti, toimivaltaisella viranomaisella on oikeus péattdd, ettei muita
korjaavia toimia toteuteta, jos

a) tdhdn mennessd toteutetut korjaavat toimenpiteet takaavat sen, ettei
endd ole olemassa huomattavaa vakavaa vaaraa ihmisten terveydelle,
vesille tai suojeltaville lajeille ja luontotyypeille, ja

b) niiden korjaavien toimenpiteiden kustannukset, jotka olisi toteutettava
perustilan tai vastaavan tason saavuttamiseksi, olisivat suhteettomia
saavutettaviin ympéristollisiin hy6tyihin nidhden.

Maaperille aiheutuneiden vahinkojen korjaaminen

On toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan ainakin se, ettd
kyseesséd olevat saasteet poistetaan, niitd valvotaan tai vdhennetddn tai ne
eristetddn siten, ettd pilaantunut maaperi, ottaen huomioon sen tdménhet-
kisen kdyton tai hyvéksytyn tulevan kdyton vahinkohetkelld, ei endé ai-
heuta huomattavaa vaaraa ihmisten terveydelle. Téllaisten riskien olemas-
saolo on arvioitava sellaisilla riskinarviointimenettelyilld, joissa otetaan
huomioon maaperén ominaisuudet ja kayttotarkoitus, vahingollisten ainei-
den, valmisteiden, elididen tai mikro-organismien tyyppi ja pitoisuus, nii-
den esiintymisriski ja levidmismahdollisuus. Varmistetaan, ettd kaytto ta-
pahtuu vahingon tapahtumisen aikana voimassa olleiden maankdyttosdan-
tojen tai muiden asiaa koskevien sddntdjen perusteella, jos sellaisia on.

Jos maan kiyttdd muutetaan, toteutetaan kaikki tarvittavat toimenpiteet
ihmisten terveydelle aiheutuvan vakavan vaaran ehkdisemiseksi.

Jos maankdyttosdant6ja ei ole, maa-alueen kiyttd méédrdytyy vahingon
tapahtumapaikan luonteen mukaisesti sen arvioitu kehitys huomioon
ottaen.

On otettava huomioon mahdollisuus luonnolliseen palautumiseen ilman
ihmisen suoraa vaikuttamista palautumiseen.
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LIOTE 11

3 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUT TOIMINNOT

1. Ympdriston pilaantumisen ehkdisemisen ja vdhentdmisen yhtendistdmiseksi
24 paivand syyskuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/61/EY (') mu-
kaisesti lupaa edellyttivé laitosten toiminta. Télld tarkoitetaan kaikkia direk-
tiivin 96/61/EY liitteessd I mainittuja toimintoja lukuun ottamatta niitd lai-
toksia tai laitoksen osia, joita kdytetddn uusia tuotteita ja prosesseja koske-
vaan tutkimukseen tai niiden kehittdmiseen ja testaamiseen.

2. Jatteistd 15 pdivdnd heindkuuta 1975 annetun neuvoston direktiivin
75/442/ETY ja vaarallisista jétteistd 12 pdivdnd joulukuuta 1991 annetun
neuvoston direktiivin 91/689/ETY (?) perusteella lupaa tai rekisterdintid edel-
lyttdvét jétehuoltotoimet, mukaan lukien jétteiden ja vaarallisten jitteiden
kerdily, kuljetus, talteenotto (°) ja kaatopaikalle sijoittaminen sekd kyseisten
toimien valvonta sekd kaatopaikkojen seuranta.

Néihin toimiin kuuluvat muun muassa kaatopaikkojen toiminta kaatopai-
koista 26 pdivdnd huhtikuuta 1999 annetun neuvoston direktiivin
1999/31/EY (*) sekd polttolaitosten toiminta jétteenpoltosta 4 pdivind joulu-
kuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/76/EY (°) mukaisesti.

Témaén direktiivin tdytdntdonpanemiseksi jasenvaltiot voivat paattdd, ettd nai-
hin toimiin ei kuulu sellaisen yhdyskuntien jétevedenpuhdistamojen lietteen
levittdminen, joka on kisitelty hyviksyttyjen normien mukaisesti kéytetti-
viksi maataloudessa.

3. Kaikki sellaiset padstot sisimaan pintavesiin, jotka edellyttdvit ennakkolupaa
tiettyjen yhteison vesiympdristoon padstettyjen vaarallisten aineiden aiheutta-
masta pilaantumisesta 4 pdivind toukokuuta 1976 annetun neuvoston direk-
tiivin 76/464/ETY (°) mukaisesti ennakkolupaa.

4. Kaikki sellaiset paastot pohjavesiin, jotka edellyttidvit ennakkolupaa pohja-
veden suojelemisesta tiettyjen vaarallisten aineiden aiheuttamalta pilaantumi-
selta 17 pdivdnd joulukuuta 1979 annetun neuvoston direktiivin
80/68/ETY (7) mukaisesti.

5. Sellaisten pilaavien aineiden péistot ja injektointi pinta- tai pohjavesiin, jotka
edellyttavat direktiivin 2000/60/EY perusteella lupaa, hyvéksyntaé tai rekis-
terdintid.

6. Vedenotto ja patoaminen, joka edellyttad direktiivin 2000/60/EY perusteella
ennalta haettavaa lupaa.

(") EYVL L 257, 10.10.1996, s. 26, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna

asetuksella (EY) N:o 1882/2003.

(® EYVL L 194, 25.7.1975, s. 39, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1882/2003.

(®) EYVL L 377, 31.12.1991, s. 20, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld
94/31/EY (EYVL L 168, 2.7.1994, s.28).

(¥) EYVL L 182, 16.7.1999, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)
N:o 1882/2003.

(®) EYVL L 332, 28.12.2000, s. 91.

() EYVL L 129, 18.5.1976, s. 23, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilld 2000/60/EY.

() EYVL L 20, 26.1.1980, s. 43, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld
91/692/ETY (EYVL L 377, 31.12.1991, s. 48).
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7. Jéljempédnd mainittujen vaarallisten aineiden valmistus, kéytto, varastointi,
kasittely, tayttd, pddstiminen ympéristodn ja paikan pédlld tapahtuva siirtd-
minen:

a) vaaralliset aineet sellaisina kuin ne on maédritelty vaarallisten aineiden
luokitusta, pakkaamista ja merkintdja koskevien lakien, asetusten ja hal-
linnollisten méaardysten ldhentdmisestd 27 paivand kesdkuuta 1967 anne-
tun neuvoston direktiivin 67/548/ETY (') 2 artiklan 2 kohdassa,

b

~

vaaralliset aineet sellaisina kuin ne on médritelty vaarallisten aineiden
luokitusta, pakkaamista ja merkint6jd koskevien lakien, asetusten ja hal-
linnollisten mdérdysten ldhentdmisestd 31 pdivdnd toukokuuta 1999 anne-
tun neuvoston direktiivin 1999/45/ETY (?) 2 artiklan 2 kohdassa,

¢) kasvinsuojeluaineet sellaisina kuin ne on mééritelty kasvinsuojeluaineiden
markkinoille saattamisesta 15 pdivand heindkuuta 1991 annetun neuvos-
ton direktiivin 91/414/ETY () 2 artiklan 1 kohdassa, sekd

d

=

biosidituotteet sellaisina kuin ne on maédiritelty biosidituotteiden markki-
noille saattamisesta 16 pdivdnd helmikuuta 1998 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 98/8/EY (*) 2 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa.

8. Vaarallisten tai pilaavien aineiden tie-, rautatie-, sisdvesi-, meri- tai ilmakul-
jetukset, sellaisina kuin ne on maédritelty joko vaarallisten aineiden tiekulje-
tuksia koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd 21 pdivdnd
marraskuuta 1994 annetun neuvoston direktiivin 94/55/EY (%) liitteessd A,
vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksia koskevan jasenvaltioiden lainsdddén-
non ldhentdmisestd 23 paivind heindkuuta 1996 annetun neuvoston direktii-
vin 96/49/EY (°) liitteessé tai vaarallisia tai ympéristod pilaavia aineita kul-
jettavia aluksia koskevista vdhimmaéisvaatimuksista niiden ollessa matkalla
yhteison merisatamiin tai poistuessa niistd 13 pdivana syyskuuta 1993 anne-
tussa neuvoston direktiivissd 93/75/ETY (7).

9. Sellaisten laitosten kiyttd, jotka edellyttivit teollisuuslaitosten aiheuttaman
ilman pilaantumisen estdmisestd 28 paivind kesdkuuta 1984 annetun neuvos-
ton direktiivin 84/360/ETY (®) mukaista lupaa siltd osin kuin kyse on edelld
mainitun direktiivin soveltamisalaan kuuluvien epédpuhtauksien péastoistd
ilmaan.

10. Muuntogeenisten mikro-organismien suljettu kéyttd, mukaan lukien kuljetus
sellaisena  kuin  se on  maidritelty  geneettisesti ~ muunnettujen
mikro-organismien kdytostd suljetuissa oloissa 23 pdivdnd huhtikuuta 1990
annetussa neuvoston direktiivissd 90/219/ETY (°).

(") EYVL 196, 16.8.1967, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-

sella (EY) N:o 807/2003.

(®» EYVL L 200, 30.7.1999, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1882/2003.

() EYVL C 230, 19.8.1991, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122, 6.5.2003, s. 1).

(¥) EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)
N:o 1882/2003.

(®) EYVL L 319, 12.12.1994, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission direktiivilld 2003/28/EY (EUVL L 90, 8.4.2003, s. 45).

(®) EYVL L 235, 17.9.1996, s. 25, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission direktiivilld 2003/29/EY (EUVL L 90, 8.4.2003, s. 47).

() EYVL L 247, 5.10.1993, s. 19, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2002/84 (EYVL L 324, 29.11.2002,
s. 53).

(®) EYVL L 188, 16.7.1984, s. 20, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld
91/692/ETY (EYVL L 377, 31.12.1991, s. 48).

(®) EYVL L 117, 8.5.1990, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna ase-
tuksella (EY) N:o 1882/2003.
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11. Muuntogeenisten organismien tarkoituksellinen levittdiminen ympéristoon,
kuljetus ja markkinoille saattaminen sellaisina kuin ne on médritelty Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/18/EY (*).

12. Euroopan unionissa, Euroopan unioniin tai Euroopan unionista tapahtuvat
maan rajat ylittdvat jétteiden siirrot, jotka edellyttdvit lupaa tai jotka kielle-
tdéin Euroopan yhteisossd, Euroopan yhteisoon ja Euroopan yhteisdstd tapah-
tuvien jdtteiden siirtojen valvonnasta ja tarkastuksesta 1 pdivdnd helmikuuta
1993 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 259/93 (3) mukaisesti.

13. Kaivannaisjétteiden huolto kaivannaisteollisuuden jitehuollosta 15 péi-
vand maaliskuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2006/21/EY (*) mukaisesti.

14. Hiilidioksidin geologisesta varastoinnista 23 péivand huhtikuuta 2009 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/31/EY (*) mukaisten
varastointipaikkojen kaytto.

(") EYVL L 106, 17.4.2001, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna

asetuksella (EY) N:o 1830/2003 (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 24).

(®» EYVL L 30, 6.2.1993, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 2557/2001 (EYVL L 349, 31.12.2001, s.1).

(®) EUVL L 102, 11.4.2006, s. 15.

(¥) EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114.
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a)

b)

LITE IV

ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUT KANSAINVALISET
YLEISSOPIMUKSET

Oljyn aiheuttamasta pilaantumisvahingosta johtuvasta siviilioikeudellisesta
vastuusta 27 pdivand marraskuuta 1992 tehty kansainvilinen yleissopimus

6ljyn aiheuttamien pilaantumisvahinkojen kansainvilisen korvausrahaston pe-
rustamisesta 27 pédivdand marraskuuta 1992 tehty kansainvélinen yleissopimus

siviilioikeudellisesta korvausvastuusta bunkkeriéljyvahingoissa 23 péivdnd
maaliskuuta 2001 tehty kansainvilinen yleissopimus

vahingonkorvausvastuusta vaarallisten ja haitallisten aineiden merikuljetusten
yhteydessd 3 péivand toukokuuta 1996 tehty kansainvilinen yleissopimus

vahingonkorvausvastuusta vaarallisten aineiden maanteitse, rautateitse ja sisé-
vesitse tapahtuvien kuljetusten yhteydessd 10 pdivdnd lokakuuta 1989 tehty
yleissopimus
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a)

b)

<)

d)

e)

LIITE V

ARTIKLAN 4 KOHDASSA TARKOITETUT KANSAINVALISET
YLEISSOPIMUKSET

vahingonkorvausvastuusta ydinvoiman alalla 29 pdivdnd heindkuuta 1960
tehty Pariisin yleissopimus sekd Brysselissd 31 pidivind tammikuuta 1963
allekirjoitettu lisdyleissopimus

korvausvastuusta ydinvahinkojen alalla 21 pidivand toukokuuta 1963 tehty
Wienin yleissopimus

ydinvahinkojen lisdkorvauksista 12 pdivand syyskuuta 1997 tehty yleissopi-
mus

Wienin ja Pariisin yleissopimusten soveltamisesta 21 péivind syyskuuta 1988
tehty yhteispoytikirja

vahingonkorvausvastuusta ydinaineiden merikuljetuksen yhteydessd 17 pdi-
véind joulukuuta 1971 tehty Brysselin yleissopimus
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LIITE VI

18 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUT TIEDOT

Edelld 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen on katettava tdméan direktiivin
mukaiset ymparistovahinkojen tapaukset. Kustakin tapauksesta on annettava seu-
raavat tiedot:

1. Ympiristovahingon tyyppi sekd vahingon tapahtumis- ja/tai havaitsemispaiva.
Ympéristovahingon tyyppi on luokiteltava suojeltaviin lajeihin tai luontotyyp-
peihin, veteen tai maaperddn kohdistuvaksi 2 artiklan 1 alakohdassa tarkoite-
tuksi vahingoksi.

2. Liitteen III mukaisen toiminnan kuvaus

Jasenvaltioiden on annettava mahdolliset muut asiaankuuluvat tiedot timén di-
rektiivin tdytdntdonpanosta saaduista kokemuksista.
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